(?) Beneficios indirectos
El Proyecto tendra los beneficios indirectos siguientes en la economia
regional incluyendo el area beneficiaria:

- Suministrar hortalizas frescas a los 5 municipios adyacentes del
Distrite (1803000 habitaptes de 30 mil familias)} e influir en esas
4reas en forma gradual respecto a la técnica del cultivo.

- Generar el empleo para los que viven alrededor del Distrito; gracias
al incremente de la produccién.

- Contribuir al abastecimiento estable del alimento al &rea
metropoliténa y reducir la importacién de los productos agricolas,

preveniendo la salida de la moneda nacional.

4.2 Sugerencias

Segin el resultado del Estudio del Disefio Basico, dentro de las péliticas del
sector agricola, el cual es uno de los mds importantes de El Salvador, 1la
ejecucidén del Proyecto contribuira a la feduccién de ia importacién de
hortalizas, frutas, etc. en forma notable y sus efectos positivos no solo
beneficiardn a los productores relacionados directamente con el Proyecto sino
también a todos los consumidores del pais en forma amplia. Ademas, el
Proyecto podrd tener los efectos inmediatos con bUgna eficiencia de 1la
inversién debido a que las obras principales'son.de rehabilitacidén y también
el Proyecto podra ser un modelo con la meta de establecer una adminisﬁracién
independiente en la Asociacién de'Regahtes.'EStos aspeotos'referidos nos
permiten considerar muy Significatiya la ejéeucién del Proyecto.

Por otra parte, exiaten las condiciones favorables siguientes'para comenzar el
Proyecto: la ubicacién del Distrito muy cercano del érea.métropdlitana, la.
fértilidad del terreno con una topografia adecuada para. la agficﬁlﬁura, la
organizacién_ya prepdarada para la ejecucidn del Proyecto y también §ara la
operacion y el maptenimiento, la definicién clara del pérfi; del Proyecto sin

tener otros organismos de cooperacién ni tener problemas técnicas, etc.
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Como se ha mencionado arriba,_ya existen las condiciones para la ejecucion del

Proyecto y muchas expectativas para los efectos positivos. Por lo tanto, se

considera justificable la ejecucién del Proyecto mediante la Cooperacién

Financiera No Reembolsable.

De acuerdp al programa del Proyecto, después de finalizar las obras, la

Asocicién de Regantes organizada por los prodﬁctores del Distrito tomara

iniciativa para la operacién y mantenimiento de la infraestructura. 5in

embargo, si no se.fortalecen el personal y presupuesto para la operacién y

mantenimiento, tendra dificultad de mantener las instalaciones desarrolladas.

Si se mejoran o desarrollan los siguientes puntos concernientes en el futuro,

se extendran los mayores efectos como modelo del desarrolleo agricola integrado

del Distrito.

(1) Sistema de operacién del organismo e jecutor
El organismo ejéoutor del Proyecto es la Direccidn General de Recursos
Naturales Renovables del Ministerio de Agricultura y Ganaderia. Durante la
éjecucién del Proyecto, se distribuirén un total de 11 personas de
contraparte: 7 en 1a,parte_técnioa'y otras 4 en la parte administrativa en
una divisién de coordinacién del Proyecto dentro de la Direceién General.

" La Direccién General actualmente tiene una oficina en el Distrito de
Zapotitén, en la cual trabajan 39 personas para el mantenimiento de las
instélaciones existentes,'pero hay una tendencia de disminuir un nlumero

- considerable del personal debido 3 la re-distribucién y racionalizacidn. A

pesar de que la Asociacidn ﬁe Regantes se eéncargue cada vez mas del
mantenimiento en el futuro, la trahsferencié del cargo seria dificil si no
cOntara oon 1la ayuda y orientacién apropiadas por parte del Goblerno
duranté:cierto periodo. |
El Goblerno entldad eJeoutora del Proyecto, deberd tener conversaciones
estrechas con los productores beneficiariocs del Dlstrlto para llegar a un
écuerdo-respecto a ciertqs'ééuntos; tales Ccomo el mantenimiento en el

futuro, aumento de la cuota de agua, etc. antes de comenzar la construceién
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del Proyecto.

(2) Sistema del mantenimiento de las instalaciones y del control de agua

Se desarrollardn las obras para las fuentes de agua y canales pricipales y
secundarios mediante el Proyecto. Sin embargo, la Asociacién de Reganﬁes
deberd realizar ciertas obras detalladas, tales como construccién 0
rehabilitacidn de los extremos de los canales, nivelacién del terrenoc para
el riego, etc. Ademds en el Proyecto estd incluida la construccidn de las
instalaciones y también el suministro de los équipos necesarios para el.
mantenimiento. Estos équipos se ocuparan para mantener el sistema de riego
y drenaje y también los caminos del Distrito, lo cual exigird un aumento del
presuptuesto adecuado para la operacidn y mantenimiento. Ademds, aparte de
los gastos de mantenimiento y reparacidn, deberd incluirse la reserva de
depreciacion dentro del presupuestc para la renovacidn, puesto que las
instalaciones nuevas tienen la vida atil.

Por otra parte, el Distrito estd dividido en cinco zonas, algunas de las
cuales Lienen aguas superficiales (gue se toman en forma natural o por
bombeo) y otras aguas subtérréneas como fuente de agua. Por 16 tanto, es
necesario la ampliacidn y fortalecimiento de la Asociacién de Regantes con
buena coordinacidn entre los bloques de mode que el sistema de riego
funcione con buena eficiencia para tedo el Distrito.

Puesto que lo mas importante ‘del Proyecto es ésegurar_el agua de riego en la
época seca, la instalacidén de las nuevas.bombas estd planeada en el
Proyecto, lo cual hard aumentar el costo de la energia eléetrica.
Especialmente el bombeo de aguas subterrédneas consume nucha enérgia y su
costo resulta mas elevado que el de aguas superficiales. qu,consiguiénte,
serd necesario estudiar métodos de riege que consumaﬁ menoé:agua,-teniéndo
en cuenta el incremento de la demanda de'agua en el.futﬁro y también la

reserva de los recursos hidricos subterrdneos.
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(3) Orientacién agricola del Ministerio de Agricultura y Ganaderia

Si se_hace posible el cultivo durante todo el afio, cada productor tendra
necesidad de seleccionar las especies del cultivo y planificar el cultivo
del afio. Afortunadamente cerca del Distrito se encuentra CENTA (Centro
Nacional de Tecnologia Agropecuaria y Forestal), que estd realizando
estudios. e investigacioneé égricolas, y también se encuentra CDT gue
supervisa el Departamento de La Libertad. Dentro del Distrito de Zapotitén
‘hay una oficina regional dé CDT que se encarga de la extensidn técnieca en
el Distrito. Para tener una mayor cooperacién y orientacién técnica de
estos organismos, debera tener conversaciones y buena coordinacién dentro
del Ministerio.

Ademds, serd muy kil aprovechar la ayuda de los organismos internacionales
como FAQ, que estan desarrollando una cooperacién técnica de componentes de

conocimientos {software) respecto a la economia agricola, ete,

() Orientacién sobre la comercializacién de.produotos agricolas
Actualmente unos 70 por ciento de los productos que se comercializan en los
mercados mayoristas.de San Salvador vienen de los paises vecinos (Guatemala,
Honduras, ete.), debido a la baja calidad de los productos domésticos y
también a su oferta no estable.
Bl Distfito.de Zapotitén, en qué se desarrollé el sistema de riego por
primera vez en -el pais como primer proyecto gubernamental, cuenta con las

" condiciones adecuadas'para el cultivo de granos y hortalizas. Los que se
cultivan son arroz, cafia dé azicar, elotes, legumbres, tomates, pepinos,

- ¢hile, pimientos, repollos,.zanahorias, eto. Sin embargo, puesto que los
productores del Distrito no tiene una ruta de comercializacidén en forma
conjunta.para-vender sus productos, les obligan a venderlos con las
condiciones no_favérébles,_q sea, los venden a los intermediarios que les
ﬁiéitan directamente.con un_bajo precio que les diganf .

ZSi.se:finaliZan todas las obras, se supone un incremento considerable de la
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produccién de hortalizas, ete. mediante el cultivo de todo el afio: la época
seca y la épbca lluviosa. Teniendo en consideracidn estas condiciones,.se ha
planteado la construccién de un "Centof-de Acopio" para posibilitar la
venta conjunta de los productos (principalmente hortalizas) de cierto
volumen definido en forma constante a los intermediaries. Para desarroliar
este plan, 1o que'importa es el sistema de administracidn y operacidon del
Centro, ya que hasta el presente no ha existido este tipo dé instalaciones
en el Distrito. La Asociacidén de Regantes formara una cooperativa y ésta
.seré organismo enoargada de la administracién y operacién, y serdn de mucha

importancia la cooperacidén técnica y orientacién respecto a la
administracién y comercializacidn, tales como planificacién de venta,

estudios del mercado, ete.

{5) Mejora del ambiente de rios
Actualmente se ven los rios del Distrite cada vez mas contamindos a causa
del cambio de uso de tierra en la parte arriba de los rios, donde sucede la
industrializacién o urbanizacidn. El usoc de produétos guimicos para el
cultivo y aguas residuales también son los que provocan la contaminaoién;
En esta situacién, especiaimente el Rio Coldn se ve muy contaminado en la
época seca, causando problemas en el uso de agua para el riego.
En este Distrito, los rios son muy imporfantes como fuentes de agua del
riego y es indispensable controlar la descarga de las aguas residuales:
industriales y domésticas en la parte arriba mediante_ia administracién
gubernamental con el fin de coﬁtinuar el uso de.aguas supérficiales,
protegiendo la calidad de agua.

‘En gste aspecto, lo importante es establecef.bien el'orgénismo del
ambiente, SEMA, de modo que_@umpla sus funciones saﬁisfaptorias. Por otra
parte, ya se ha organizado un “éomite.municipal del ambiente" para el
Distrito de Zapotitén y ciertas dreas del alrededor con la ﬁarticipacién

del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, gobernadofes_departémentales;
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alcaldes municipales, policia, CENTA, ONG, ete. Dentro del Distrito, el
ambiente de los rios, sobre todo del Rfo Colén, se encuentra muy
deteriorado con los residucs y sedimentacién de arenas y es de importancia
vital mejorar el ambiente de los rios lo mds pronto que puedan en uso de
los equipos dé mantenimiento que se suministrarén a través del Proyecto,

para proteger la vida sana de los habitantes del Distrito.






APENDICES




A




APENDICE 1

[MIEMBROS DE LA MISION DEL ESTUDIO DEL DISERO BASICO]

__ Nombre _ Cargo
Sr. Kenjl KIYOMIZU Jefe, Especialista en Desarrollo
JICA
Sr. Mitsuo HONDA ' Planeamiento de Desarrollo Rural
Gobierno Prefectural de Aomori
Sr. Seiji MUKAWA Coordinador del Proyecto
' JIica
Sr. Yasuo MAEDA Planeamiento de Irrigacidn
' Naigai Engineering Co., Ltd.
Sr. Masanobu SAKURATL Planeamiento de Instalaciones
' Naigai Engineering Co., Ltd.
Sr. Kosuke IRIE Planeamiento de Puentes
Naigai Engineering Co., Ltd.
Sr. Hiroeki FUJINASHI Pilaneamiento de Equipos
Naigai Engineering Co., Ltd.
Sr. Yoshimi SUGANO Traductor

Naigai Engineering Co., Ltd.

[MIEMBROS DE LA MISTON DE EXPLICACION DEL BORRADOR DEL DISESO BASICO)

Nombre - ~ Cargo
Sr. Hisatoshi QKUBO _ Jefe de la Mision
‘ JICA
Sr. Ken'ichi KATO ' Coordinador del Proyecto
' e JICA
Sr. Yasuo MAEDA " Planeamiento de Irrigacién

Naigal Engineering Co., Ltd.

Sr. Masanobt: SAKURAT - Planeamiento de Instalaciones
Naigai Engineering Co., Ltd.
Sr. Yoshimi SUGANO Traductor o _
' " Naigai Engineering Co., Ltd.
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APENDICE 2

CRONOGRAMA DEL ESTUDIO

1. Estudio de Disefio Basico (del i8 de enero al 21 de febrero de 1995)

No. Fecha Actividades
1 18 ene. midreoles Narita(12:10) [JLO10} > Chicago [AAET2] <= Miami(14:17)
19 ene. jueves Miami(11:20) > San Salvador {13:02) [AAG2S]
3 20 ene. viernes Visita a la Embajada de Japdn, MIPLAN y MAG
Explicacién de Informe Inicial y Cuesﬁionario
21 ene. sdbado Discusiones en Direccidn de.Recursos Naturales (DGRNR)
22 ene. domingo Reunidén de miembros
23 ene. lunes Estudios en terreno
Preparacién de contratacidn para levantamientos
topogréficos y perforacidn
7 2l ene. martes Discusiones en DGRNR
Preparacidn de contrakacidn para levantamientos
topograficos y perforacién
8 |25 ene. miéreoles | Elaboracién de la Minuta, Discusiones
9 26 ene. jueves Elaboracidn de la Minuta, Discusiones
Estudios de condiciones naturales
10 27 ene., viernes Firma de la Minuta, Visita a la Embajada
Estudios de condiciones naturales
Contratacidn de levantamientos topograficos y perforacidn
11 28 ene. sébado Partida de E1 Salvador {11:00 UA1006)
[funcionarios. del Gobierno]
Estudios en terreno, Reunién sobre los estudios
12 29 ene. domingo Reunién de mieﬁbros _
13 30 ene. lunes Eatudios en'terreno, Investigacionés téonicas
_ Supervisién de levantamientos topogrificos y perforacién
il 31 ene. martes Estudios en terrenb, Investigaciones técniéas
' Estudios de la construceién
1% 1 feb. miéreoles | id. ' '
16 2 feb. jueves id.
17 3 feb. viernes id.
18 I feb..sébado Revisidn de las informaciohes_recoléotadas
19 5 feb. domingo | Reunién de niembros
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No. Fecha Actividades

20 6 feb. lunes Revisién de la Solicitud, Formulacién del concepte basico
Investigaciones técnicas, Estudios de la construceidn

21 7 feb. martes Reunién en DGRANR

22 8 feb. miéreoles | Bstudios en terreno, Investigaciones téenicas,

' Estudios del precib unitario
23 9 feh. jueves idem
24 10 feb. viernes Estudios en terreno, Investigaciones técnicas,
' Estudios del precio unitario, Materiales de construceidn

25 11 feb. sabado Estudios en terrenc, Investigaciones téonicas,

26 12 feb. domingo Reunidén de miembros

27 13 feb. lunes Revisién de las informaciones recolectadas

28 14 feb. martes Revisién del resultado de levantamientos topograficos
y perforacién

29 15 feb. miéreoles | Revisidn del concepto del Disefio Basico y su cobertura

' Recepeidén del resultade de levantamientos topograficos

y perforacién '

30 16 feb. jueves Explicacién del resultado de los estudios en DGRNR

31 17 feb. viernes Visita al MAG y la Embajada del Japdn

32 18 feb. sabado flabaoracién del Sumario (original)} del Informe

33 19 feb. domingo Partida de E1 Salvador
San Salvador (12:10) [UA86N] => Los Angeles (15:30)

34 |20 feh. lunes Los Angeles (11:40) [JLO61] =

35 21 feb. martes => Naritz {16:15)
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2. Explicacidn

del Borrador del

Disefio Basico (del 6 de junio al 17 de junio de 1995}

No. Fecha Actividades

1 6 jun. martes Narita(11:00) [NHO10] => New York (10:30)

2 Y jun. miércoles | New York (06:30) [C0209] > San Salvador (11:U5)
Visita de cortesia a la Embajada del Japdn

3 8 jun. juevess Visita de cortesia a MIPLAN y MAG
Reunidn en MAG

4 9 jun. viernes Reunidén en DGRNR _

5 10 jun. sébado Investigacidn del area del Proyecto

6 11 jun. domingo Reunién de miembros

7 12 jun. lunes Discusidén y elaboracidn para la Minuta

8 13 jun. martes id. '

g 1 jun. miércoles | Firma de la Minuta
Informacidn a la FEmbajada del Japén

10 15 jun. jueves Partida de E1 Salvador '
Sr. Okubo (lider):
San Salvador {09:10) [TA310] <> MIAMI (1:00)
Otros miembros:
San 3alvador (10:15) [AAQUO] => Los Angeles {14:30)

Ti 16 jun. viernes Los Angeles (13:15) [NHO05] =

i2 17 jun. sabado => Narita (16:15)
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APENDICE 3 LISTA DE LOS ENTREVISTADOS
I.Ministerio de Agricultura y Ganaderia({MAG)
Oscar Manuel Gutierrez Ministro

Jose Ernesto Jaimes Vice-Ministro

9. 0ficina Sectorial de Planificacion Agropeccario(QSPA)

Antonio Adolfo Villacorta Direcior Tecnico de OSPA

Anselmo Renderos Arevalo Jefe Division Programacion y Proyecto
Dorys de Urhina Jefe Divicion Cooperacion Internacion
Ivan Orellana Equisabal Tecnico Proyecto de OSPA

Ana Ruth Serrano Tecnico de OSPA

3.Direccion General de Recursos Naturales Renovables(DGRNR)

Ines Maria Ortiz Directora de DGRNR
Ricardo Mauricio Soto Jefe Division de Riego y Drenaje

. Yuette de Aguilar Jefe Division de Planificacion.
Jaime Wiguel Arce Jefe Dpto. Hidrologia
Bohnerges de J. Castro Jefe de Distrito Zapotitan
Joaquin Flores Gerente Proy.Lémpa—Acahuapa
Danicl ¥ejia Amaya Tecnico Prog. Nac. de Riego y Drenaje
Delmy del Carmen Maravilla Tecnico Prog. Mac. de Riego y Drenaje
Douglas Uladimir Soriano . Tecnico Unidad de Provecto
Oscar Alberto Hartinez : Tecnico Unidad de Proyecto

4. Ministerio de Planificacion ¥ Coordinacion del Desarrollo Economico y
Social (MIPLAN)
Maria Teresa 0. de Rendon Vice-Ministro
Rina de Jarquin Director Cooperacion Externa

5.0ganizacion de las Naciones Unidas Para la Agricultura y la Alimentacion
(FAG)
Dario Mihajlovich Jefe de Oficina FAO

6.Centro Nacional de Tecnologia Agropecuaria y Foréstal(CENTA)

Francisco Roberto A, Willa Director Ejecutivo
Elmer Lopez Blanco ‘Gerente CDT, San Andres
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7. Escuela Nacional de Agricultura "Reberto Quinonez”
Carlos Antonio Cruz Ventura Director del Escuela

8. Direccion General de Caminos, Ministerio de Obras Publicas{MOP)

Raul Edward Godoy Gerente Division Prestamos Internacionales
Roque Ernesto Rodas E, Division de Planificacion y Proyectos

9. Centro de Investigaciones Geotecnicas, NOP
Jorge A. Redriquez Deras M. Director

10. Fondo de Inversion Social de E1 Salvador(F.l.3)
Manuel C. Zelada Tecnico de Promocion

2. Camara Salvadorena de 1a Industria de Construccion(CASALCO)
Virginia de lernandez “Gerente Teenico de Contratistas Generales

13. La Asociacion dc Regantes del Distrito de Riego y Avenamiento No. 1l
ZAPAPITAN

Ranl Romeo Sagastume . Presidente de Directivos
Rafael Ovidio Dias M. .Tescrero

Salvador Granados Navas Secretario

Martha Eliza Chaves de R. Secretaria Suplente
Fredy Gonzalez 1* Vocal

Antonio Gonzalez 2° Yocal

Simon Pimentel 3° Vocal

Jose lfumberto Canas Castro - Presidente de la Zona 5
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APENDICE 4-1 Minuta de Discusiones en el Estudio del Disefic Basico

MINUTA DE DISCUSIONES
ESTUDIO DEL DISERQ BASICO
PARA
EL PROYECTO DE EQUIPAIENTO INTEGRADO DEL DISTRITG DE
RIEGO Y AVENAMIENTO No.1, ZAPOTITAN
CEN LA REPUBLICA DE EL SALVADOR

En base al resultado del Estudio Preliminar, la Agencia de Cooperacicn
Internacional del Japén (eh adelante se denominaré “JICA") decidio llevar a
cabo el Estudio de Disefio Bisico para el Proyecto de Equipamiento Integrado del
Distrito de Riego y Avenamiento No.1, Za?otitén (que en adelante se denominara
"ol Proyecto").

JICA envidé una Misién de Estudio encabezada por el Ing. Kenii Kiyomizu,
especialista en desarrollo de JICA, a la Repiiblica de El Salvador, desde el 19
de enero al 18 de febrero de 1995. La Misidn sostuvo una serie de discusiones
con las autoridades concernientes del Gobierno de El Salvador y ejecuté un

estudio en terrenc en el 4rea destinada al Proyecto.

En curso de las discusiones y el estudio en terreno, ambas partes
confirmaron los articulos descritos en el documento adjunto. La Misidn procederd
a la ejecucidén de otras actividades para elaborar el Informe del Estudio de

Disefio Bdsico.

San Salvador, 27 de enero de 1935

fons Meyoniyr, LU

Ing. Kenji Kiyomizu o - : Ing. Iné;/ggria Ortiz

Jefe de la Misién del ' Directora General de Recursos
' Estudio de Disefio Basico ' Naturales Renovables
_ Agéncia de.CQOperacidn : ' -_"'Hiniéterio-de Agricultura y

Internacional del Japén (JICA) E . ..Ganaderia:(HAG)
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DOCUMENTQ ADJUNTO
1. Objetivo

El objetivo del Proyecto es incrementar la produccidn y productividad e les
productos agricolas de consumo bdsico e insumos para la industria. a fin de
disminuir importaciones actuales y fomentar exportaciones futuras, mediante
la construccion y rehabilitacidn de infraestructura de.riego v drenajz
entre otras, del Distrito de Riego y Avenamiento No.1, Zapotitdn. Formande

un Distrito modelo agricola a nivel nacional.
2. Area destinada 3l Proyecto.

El 4rea destinada al Proyecto es el Distrite Zapdtitén. Su ublcacidn esté

sefialada en el Anexo 1.
3. Organismo ejecutor

El Ministerio de Agricultura y Ganaderia asumird la réspdnsabilidad total
del Proyecto y la Direccién General de Recursos Naturales Rencvables serd el

- organismo ejecutor.
. Descripecién de la solicitud del Gobierno de la Replblica de El Salvader

La descripeidén de la solicitud del Gobierno de El Salvador, confirmada con

definicidn a través de las conversaciones con la Misidn es:

Canstruccidn y rehabilitacidn de las instalaciones de riego e

infraestructura para el drea comprendida de 3,000 has.

(1} Perforacién y eqﬁipamiento de 1% pozos para riego
{2 Réﬁeétimiento de:canales de riego de largo de 14 kms
{3) Construcéién de dos .puentes
Reconstruccidn de un puente
{4) Construccién de 3 presas desmdntables
{una presa incluye la estacién de bombeo)
(5} Sustitucion de eQuinos de. hombeo | |
(4 bombas, U motores y U tableros)

(Bf_Construcclon de un centro de acopio de nroductos aglcolas



(7) Maguinaria y equipos de mantenimienta para instalacicnzs Ze rilege v
drenaje y caminos
{3) Equipos para el taller mecdnico

(9f Obras de proteccidn para las zonas sdcavadas del Rio Caldn

Sin embargo, los componentes definitivos del Proyecto se deterainarén

después de realizar mds estudios.
5. Sistema de la Cooperacién Financiera Ho Reembolsable del Jagon

(1) EL Gobierno de la Repiblica de El Salvador entendic el proceso de lz
Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén (anexa 1) explicado
por la Misidn.

(2) El Gobierno de la Repiblica de El Salvador acordd tomar las medidas
necesarias descritas én el Anexo 3, conforme al sistema de la
Cooperacidn Financiera No Reembolsable del Japén, en caso de que s2

apruebe.
6. Programa del Estudio

{i} Los miembros de la parte de consultoria procederd a realizar més
estudios en El Salvador hasta el 18 de febrero de 1995.
(9) JICA elaborard el borrador del Informe Final en espafiol y enviara una
 misién para explicar el contenido en mayo de 1995 aproximadamente.
(3) En caso de que el borrador sea aceptado en principio por la parte
salvadorefia, JICA completard el Informe Final y lo presentara al
Gobierno de E1 Salvador hasta junio de 1995.

7. Sumario de Discusiones

{1) El nimerc de los pozos a ser construidos serd de un mdximo de 15y se.
determinard de acuerdo al resultado de los estudios tales como
aprovechamiento eficaz del agua superficial que se obtendrd de las
presas nuevés a ser gonstruidas. |

El revestimiento.de canal se reélizaré principalmente en la zona 5 y la

—
[y
2

‘longitud total del canal a ser revestido es de 14 kms, ‘en la cual se

ihcluiré la nueva construceidn y la rehabiliitacidn.
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(3)

(5)

£l centro de acopio se construird con el fin de fomentar 2l claneamients
de) acopio de los procductos agricolas del Distrito y serd administracs
por la Asociacidn de Regantes. _

La Parte Salvadorefa presentara a la Mision un documento gue asegure Iz
adquisicidn de terreno para la construccidn hasta que terminen el
presente Estudio.

La Misién sugirié a la Parte Salvadorefia la presentacidn de unz
solicitud para la Cooperacidn Técnica Jéponesa eh el &drea del manejo
integrado del sistema productivo y la comercializacion con el fin de
facilitar la administracidn del centro en el futuro.

Los equipos y materiales para el mantenimiento y el taller son los gque
estdn en el anexo 2, segun el resultado de analizar la necesidad y
adecuacidn. o _

Se ejecutardn obras de la proteccidn de las zonas socavadas para

asegurar el trénsito en el camino a lo largo del Rio Coldn .
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ANEXO 2

EQUIPOS

Y MATERIALES SOLICITADOS

1. Equipos para mantenimiento de las instalaciones de riego ¥y

drenaje

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7).
8)
9)

, ¥ caminos.

Motoniveladora(clase 3.7m)
Tractor(clase 15 toneladas)

Camién volteo(clase 8.a 11 toneladas)
Cargador con neumaticos(clase 1.3 m?3)
Rétroexcavador (clase 0.4 m3)

Tractor agficola {clase 35HP o 40HP)

Bomba achicadora (7 HP 4 pulgadas )

Pick up (doble traccién)

Motocicleta

2.Medidores y Equipos de oficina

1)

Computadora con impresor

‘(sin programa )

3.Equipos y herramientas del taller

1}
.
3)
4)

5)

6)

. Compresor

Extractor hidraulico
Soldador eléctrico
Soldador autdgeno
Tecle { 10 toneladas )

Tecle ( 5 toneladas )

TR S S

RN SCREE TR L o o

unidad
unidad
unidades
unidad
unidad
unidad
unidades
unidades

unidades

unidad

unidad

unidad

 unidad

unidad
unidad

unidad



ANEXO 3

MEDIDAS NECESARIAS A SER TOMADAS POR EL GOBIERNO DE EL SALYAUCH A CONDICIGN 22
QUE LA COOPERACION SEA EXTENDIDA PARA EL PROYECTQ

1. Asegurar la dispgnibilidad de terrenos necesarios para la ejecucidn del
Proyecto, y proveer suficiente espacio para construcciones tales ccao
oficinas temporales, talleres, almacenes y otros.

2. Construir/desarrollar vias de acceso/desvios para las ubicaciones del
Proyecto, previo al inicio de la construccién, esto para el transporte de
materiales y equipos que sean necesarios para el Proyecto.

3. Demoler o remover instalaciones existentes, si fuera necesario. para la
ejecucién del Proyecto. '

4, Cubrir las comisiones (cargas bancarias) a las transacciones bancarias
extranjeras con Japén, por los servicies basados en arfeglos bancarios.

5. Eximir de impuestos y tomar las medidas necesarias para ios despachos
aduaneros de materiales, equipos v provisiones qﬁe sean llevados para 2l
Proyecto y desembarcados en puertos de El Salvador.

6. Prestar todas las facilidades que el personal japonés destinado a suministrar
productos o servicios bajo el contrato verificado para el Proyecto, pudiera
necesitar para su ingreso, estadia y buen desempefio de sus labores en El
Salvador _

7. Mantener y utilizar en forma adecuada y efectiva todas las obras construidas
bajo la CooperaCLOn Financiera No Reembolsable.

8 Cubrir todos aquellos gastos, que no se incluyen en la Cooperacidn Financiera

No Reembolsable, y que son necesarios para la ejecucién del Proyecto.

A-13



Anexo

y

SISTEMA DE LA COOPERACION FINANCIERA WO REEMBOLSABLE CEL JaPCH

|. Procedimiento ¢e la Cooperacidn Financiera No Reembolsable del Jazen

£l procedimiento de la Ccoperacidn Financiera No Reembolssble Zel Janca es 21

siguiente:

(1)

Solicitud (presentacidén de una solicitud oficial por el pais receptor)

Estudio (Estudio de Disefio Bisico conducido por JICA)

Evaluacién y aprobacién (Evaluacién del Proyecto por el Gobierno del Japén

y aprobacién por el Gabinete)

Decisidn de realizacidn (firma del Canje de Notas por ambos gobiernos)

Realizacidn {realizacidn del Proyecto)

En la primera etapa, el Gobierno del Japon (el Ministerio de Relaciones
Exteriqres) estudia la solicitud_formulada por el pais receptor si el
Proyecto es apropiado para la Cooperacidn‘Finahciera Ho Reembdléable. Si
sé confirma que la solicitud tiene alta prioridad como proyecte para la
Cooperacion Financiefa No Reembalsable, el'Gobiérno del Japén ordena a

JICA a efectuar el Estudio.

Luego viene la segunda etapa, que se refiere al Estudio d= Disefio Bdsico;

JICA realiza este estudio, en principio, contratando una compaifiia

consultora japonesa.

En la tercera etapa, la Evaluacidn y la Aprobacidén, el Gobierno del Japon
evalia y confirma que el Proyecto es apropiado para la Cooperacién
Financiera No Reembolsable, en base al Informe de Disefio Bdsico elabarado

por JICA en la segunda etapa, luego envia el contenido del Iaforme al

Gabinete para su aprobacion.

En la cuarta etapa, la decisidn de realizacién:del Proyecto aprobado por

\



el Gabinete, se firma un Canje de Notas por los regressniantas
Gobierno del Japdn y del Gobierne receptor,
Durante la realizacidn del Proyecto, JICA extenderd ayudas necesarias al

Gobierno receptor en los procesos de licitacidn, contrate. ete.

2, Estudio de Disefio Bidsico

(1) Contenido del Estudio

El Estudio de Disefio Bdsico conducido por JICA estd destinado 2
proporecionar el documento basico necesario para que el Gobierno del Japen
asvalie si el Proyecto es viable o ﬁo para el sistemé de 1a Cooperacica
Financiera No Reembolsable del Japdn. El contenido del Estudio incluye:

a) confirmacidn de los anfecedentes, el objetivo, la eficiencia del
Proyécto. y la capacidad de la organizacidn responsable para la
administracién y mantenimiento del Proyecto.

b) examen de ;a viabilidad técnica y socio-econdmica.

¢) confirmacidn del conéepto bééico del Plan Optimo del Proyecto a través
de la mutua deliberacidn con el.pais receptor. |

d) preparacidn del Disefio Bdsico del Proyecto

e) estimacidén del costo del Proyecto

El contenido del Proyecto aprobado arriba mencionado no necesariamente
coincide totalmente con la solicitud original, sina que se confirma en

consideracidn al esquema de la Cooperacién Financiera No Reembolsable.

Al realizar eL Proyecto bajd la Cooperacién-Financiera No Reembolsable, el

Gobierﬁo del Japdn deéeéfque el Gobierno del pais receptor tome todas las

-_ﬁeidés nebésafias péfa promoﬁep.su auto;sufgciencié. Esas.medidas deberan

asegurarse auﬁqueﬁestén.fuera de la-jurisdiccidn de la entidad ejecutora

dgl.Proyecto'en el pais receptbr. Por lo tanto, lé ejecucicn del ?rdyécto
Ha .
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mediante las Minutas de las Discusiones,

(2) Seleccidn de la compafiia consultora

Al fealizar el Estudio, JICA selecciona una de las éompaﬁias consultoras -
entre aquéllas registradés en JICA - mediante una licitacidn en la que
presentan sus pfopuestas. La compafiia seleccionada realiza el Estudid.de
Disefio Bdsico y elabora el Informe bajo la supervisién de JICA. Después
de lé firma de Canje de Notas, con el fin de asegurar coherencia técnica
entre el Disefio Bdsico y el Disefia Defallado, y tomando en cﬁenta que no
héy tiempo suficiente para seleccionar la éompaﬁia consultﬁra nuevamente,

JICA recomienda al pais receptor emplear la misma compaiiia consultora que

se hizo cargo del Disefic Bdsico para el Disefio Detallado y supervisidn de

la realizacidn del Proyecto.

3. Esquema de la Cooperacidn Financiera No Reembolsable
(1) Cooperacién Financiera No Reembolsable
La Cooperacién Financiera ﬁo Reemboisable.consiste en la donacidn de
fondos que no requiere la obligacidn de reembélso per parté de los paises
receptores, y permiten a trévés dei:fondo édquirir equipos. materiales y
servicios (técnicos, transportes, etc.) necesarios para el_desarrollo
econémicé y social de los paises, bajo lés normés y:las leyés relacionadas

del Japdén. La Cooperacidn no se extiende a donaciones en especie.

(2) Firma de Canje de Notas
En la realizacién de la.Codperacién Finaﬁciera No_RéembglsaBle, se
necesita el acuerdo y_la.firma del Canje de Notas fC/N).ehtre ambos
gobiernds. En el C/N se aclaran ei-obietivo,.él peribdo efective de la
donacion, las'céndiciones de realizaciéﬁ Q el liﬁité dei monto de la

‘donacion.



(3} Periodo de ejecucidn
£l pericdo efectivo de la donacidn débe ser dentro del aismo sfc Iiscal
del Japén (del 1 de abril hasta el 31 de marzo del siguiente afo) en =1
que el Cabinete aprobé la cooperacidn. Durante este periodo debe
concluirse todo el proceso desde la firma del C/N hasta el contrato con

la compafifa consultora o constructora, incluyendo el pago final.

-Sin embargo, en el caso de un retraso en el transporte, instalacidn o
construccidn por la condicidn de clima u otros, existe la posibilidad ce
prolongar a lo mds por un afic (un afio fiscal) previa consulta entre ambos

goblernos.

(4) Adquisicidén de los productos y servicios
la Cooperacién Financiera No Reembolsable sera utilizada zoropiadamente
por el Gobierno del pais recéptor_péra la adquisicidn de los productos
japoneses o del pais receptor y los serviecios de nacionales japoneses y
nacionales del pais receptor para la ejecucién del Proyecto: (El Término
"nacionales japoneses" significa personas fisicas Japonesas o personas

juridicas japonesas controladas por personas fisicas Japonesas.)

No obstante, lo arriba~mencionado la Cooperacidn Financiera No
Reembolsable ‘podra ser utilizada, cuando los dos Gobiernos lo estlmen
necesar10 para la adqu151cion de productos de terceros paises (excepto
Japén y el pais receptor} y los servicios para el transporte que no sean

‘de los nacionales japoneses ni de naclonales del pais receptor.

Sin embargo, considerando el_esquema de la donacidn del Japon, los
contratistas principalés para la ejecucidn deluProyecto como consultores,

‘constructores y provesdores deberdn ser nacionales Jjaponeses.



{5) Mecesidad d= Aprobacidn
El Gobierno del pais receptor o la autbridad designada por 1. concerzard
contratos, en yenes japoneses, con nacionales japoneses. A {in de ser
aceptable, tales contratos deberdn ser verificados por el Gobierno del
Japén. Esta verificacidén se debe a que el fondo de Donacicn proviene de

los impuestos generales de los nacionales japoneses.

{6) Responsabilidad del Gobierno Receptor

El GoSierno del pais receptar tomard las medidas necesarias camo sigue:

a) asegurar la adquisicidén y preparaciodn del terreno necesario para los
lugares del Proyecto, y limpiar y nivelar terreno previamente al inicio
de los trabajos de construccidn.

b) proveer de instalaciones para la distribucién de electricidad,
suministro de agua, el sistema de desagiie y otras instalaciones
'adicidnales dentro y fuera de los lugares del Proyecto.

¢) proporcionar los edificios ¥y los espacios necesarios en caso de que el
Proyecto'incluye la provision de eguipos.

d) asegurar todos los gastos y la pronta ejecucidn del desembarco y
despache aduanero en el pais receptor y en el trahsporte interno de los
productos adquiridos bajo la Cooperacidn Financiera No Reembolsable.

e) eximir del pago de derechos aduanercs, impuestos infernos y otras
cargas fiscales que se impongan a los nacionales japoneses en el pais
receptor con respecto al suministro de los productos_ﬁ los servicios
bajo los Contratos Verificados. |

f) otorgar a nacionales japoneses, cuyos serviciﬁs sean.;eque;idds en
conexién con el suministro de los prOductos y los servicios bajo los -
Contratos Verificados, las facilidades necesarias ﬁara‘su ingreso y

estad{a en el pais receptor para el désempefio de sus funcicnes.

e A - gj



(7) Uso adecuado
El pais receptor deberi asegurar que las instalaciones ccnstruicas y los
productos adquiridos bajo la Cooperacién Financiera No Reembolsable sean
debida y efectivamente mantenidos y utilizados asignando el personal

necesario para la ejecucién del Proyecto.

Deberd también sufragar todos otros gastos necesarios, a excepcidn de

aquellos gastos a ser cubiertos por la Danacién.

(8) Reexportacidn
Los productos adquiridos bajo la Cooperacién Financiera No Reembolsable no

deberdn ser reexportados del pais receptor.

(3) Arreglo Bancario

a) El Gobierno del pais receptor o la autoridad designada por él deberd
abrir una cuenta bancaria a nombre del Gobierno del pais receptor en un
banco autorizado para el cambio de moneda extranjera en el Japdn {en
adelante, referido como “el Banco"). El Gobierno del Japdn llevari a
cabo la Cooperacién Financiera Nb Reembolsable efectuando pagos, en
yenes japoneses, péra cubrir las obligaciones contraidas por el Gobierno
dei pais_receptor o la autoridad designada por €1, bajo los Contratos
Verificados.

b) Los pagos por parte del Japén se efectuardn cuando las solicitudes de
pago sean presentadas por el Banco al Gobierno del Japon en virtud de
una aLtorlzacion de pago (A/P) expedida por- el Goblierno del pais

receptor o la autoridad designada por él.

b A L .. 7



APENDICE 4-2

Minuta de Discusiones en la Explicacidn del Borrador del Disefio Basico

MINUTA DE DISCUSIONES
ESTUDIO DEL DISENC BASICO
PARA S
EL PROYECTO DE EQUIPAMIENTO INTEGRADO DEL DISTRITO DE
RIEGO Y AVENAMIENTO No.1, ZAPOTITAN
EN LA REPUBLICA DE EL SALVADOR

(Explicacién del Borrador del Disefio Basico)

En enero. de 1995, la Agencia de Cooperécidn Internacional del Japdn (JICA)
envid una misidn del Estudio de Disefio Bdsico para el Proyecto de Equipamiento
Integrado del Distrito de Riego y Avenamiento No.1, Zapotitdn (que en adelante
se denominard "el Proyecto") a la Replblica de E1 Salvador, y mediante
discusiones, estudios en el drea del Proyecto y andlisis técnico de los

resultados en Japdn, ha preparado el borrador del Disefio Basico del Proyecto.

Con el fin de explicar el borrador y consultar a la parte salvadorefia, JICA
envié una misién de estudlo encabezada por el Sr. Hisatoshi Okubo, de la Primera
Divisidn del Estudio de Disefio Bdsico del Departamento de Estudio y Disefio de
la Cooperacidén Financiera No Reembolsable de JICA, a la Repliblica de El
Salvador desde el T al 15 de junio de 1995, Como consecuencia de las

discusiones, ambas partes confirmaron los articulos descritos en el documento

ad junto.

San Salvador, 14 de junio de 1995

Sr. Hisatoshi Okubo _ ) To"Adgtfy Villacorta G.

Jefe de la Misidn Director Técnico de

Explicacion del Borrador N la Oficina Sectorial de

de Disefic Bisico Plahificacién Agrbpecuaria,
Agencia de Cooperacidn . Ministerio de Agricultura y

Internacional del Japén (JICA) _  Qanaderia (MAG)
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DOCUMENTO ADJUNTO
1. Contenido del Borrador del Disefio Bdsico

El Gobierno de El Salvador estd de acuerdo con el contenido dei Borrador del

Disefio Basico propuesto por la Misién y lo aceptd en principio.
5 Sigtema de la Cooperacidn Financiera No Reembolsable del Japdn

" 1) El Gobierno de El Salvador entendio el sistema de la Cooperacion Financiera
No Reembolsable del Japén explicado por la Mision. (Anexo 1)

2) El Gobierno de El Salvador acordd tomar las medidas necesarias descritas en

el Anexo I para facilitar el desarrollo del Proyecto, a condicidn de que

la Cooperacién del Japén sea extendida al Proyecto.

3. Informe Final del Disefio Biasico
JICA elaborard el informe final de acuerdo a los articulos confirmadoes y lo

enviard al Gobierno de El Salvador hasta finales de agosto de 19%%.

4, Sumario de Discusiones

1) Con respecto a la etapa de ejecueidén del Proyecto, la Misidn sugirid a la
parte salvadorefia lo descrito en el Anexol[-1. Con respecto a la etapa de
gjecucion y mantenimiento, la Misién sugirié a la parte salvadorefia lo
detallado en el Anexo [[-2. La parte salvadoreiia estd de acuerdo en
principio al contenido y expreso su intencién de realizarlo.

2) Con respecto al Centro de Acopio, la parte salvadorefia presentd una
informacién del Centro de Acopio (Anexcly) y solicitd su incorporacién al
Proyecto. Lé parte japonesa comunicé que si se incluye el Centro de Acopio
en el Proyecto o no, depende del resultado del andlisis que se € cutard

después del regreso al Japdn.

2.

A2l



Anexo [: Sistema de la Cooperacion Financiera Ho Reembolsable del Japdn

Anexo ][: Medidas necesarias a ser tomadas por el Gobierno de El Salvador a

condicién de que la Cooperacién sea extendida para el Proyectd

Anexo J[-1: Plan del sistema de ejecucion
-2: Sistema de operacién y mantenimiento de las instalaciones existentes

y futuras en el Distrito de Riego y Avenamiento No.1 Zapotitdn

Anexo IV: Informacién del Centro de Acopio para los productores agricolas del

Distrito de Riego y Avenamiento No.1 Zapotitdn
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ANEXO |
SISTEMA DE LA COOPERACION FINANCIERA NO REEMBOLSABLE DEL JAPON

1. Procedimiento de la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japon
El procedimiento de la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japén es el

siguiente:

(1) Solicitud {presentacidn de una solicitud oficial por el pais receptor)
Estudio (Estudio de Disefio Bdsico conducido por JICA)

Evaluacién y aprobacién (Evaluacién del Proyecto por el Gobierno del Japén
y aprobacién por el Gabihete)

Decisidn de realizaeidn (firma del Canje de Notas por ambos gobiernos)
Realizacidn (realizacidn del Proyecto)

(2) En la primera etapa, el Cobierno del Japén (el Ministerio de Relaciones
Exteriores) estudia la solieitud formulada por el pais receptor si el
Proyecto es apropiado para la Cooperacién Financiera No Reembolsable. Si
se confirma que la solicitud tiene alta prioridad como proyecto para la
¢ooperacién Financiera No Reembolsable, el Gobierno del Japén ordena a

JICA a efectuar el Estudio.

Luego viene la segunda etapa, que se reflere al Estudic de Disefic Bdsico;
JICA realiza este estudio, en principio, contratando una compafifa

consultora japonesa.

" En lé tercera etapa, la Evaluacién y la Aprobacidn, el Gobierno del Japén
evalda y COnfirma.que el Proyectb_es-apropiadd para la Cooperacidn
Financiéra No Reemboléable, enrbase al Informe de Disefio B4sico_elaborado
por JICA'en'la'Segunda etapa.-luego-eﬁvia el contenido del Informe al

" Gabineté para su aprobacion.
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En la cuarta etapa, la decisién de realizacidn del Proyecto aprobado por
el Gabinete, se firma un Canje de Notas por los representantes del.

Gobierno del Japén y del Gobierno receptor.

Durante la realizacién del Proyecto, JICA extendera ayudas necesarias al

Cobierno receptor en los procesos de licitacién, contrato, etc.

2. Estudio de Disefio Bisico
() Contenido del Estudio

El Estudio de Disefio Basico conducido por JICA estd destinado a

propor¢ionar el documento basico necesario para que el Gobierno.del Japon

evaltie si el Proyecto es viable o no para el sistema de la Cooperacion

Financiera No Reembolsable del Japdn. El contenido del Estudio incluye:

a) confirmacidén de los antecedentes, el objetivo, la eficiencia del
?royecto, y ‘la capacidad de la organizacidn responsable para la
administracién y mantenimiehto del Proyecto.

b) examen de la viabilidad técnica y socio-economica.

¢) confirmacidn del concepto bdsico del Flan Optimo del Proyecto a través
de la mutua deliberacidn con el pais receptor.

d) preparacién del Disefio Bdsico del Proyecte

e) estimacién del costo del Proyecto
£l contenido del Proyecto aprobado arriba mencionado no necesariamente
coincide totalmente con la solicitud original, sino que se confirma en

consideracién al esquema de 1a Cooperaci6n Financiera No Reembolsable.

Al realizar el Proyecto bajo la Cooperacidn Financiefa.No Reembolsable, el

Gobierno del Japon desea que el Gabierno- del pals receptor tome todas 13s




asegurarse aunque estén fuera de la jurisdiccidn de la entidad ejecutora
del Proyecto en el pais receptor. Por lo tanto, la ejecucion del Proyecto
es confirmada pob todas las organizaciones relevantes en el pais receptor

mediante las Minutas de las Discusiones.

Seleccion de la compafiia consultora

Al realizar el Estudio,VJICA selecciona una de las compafias consultoras -
entre aquellas registradas en JICA - mediante una licitacion en la que
presentan sus propuestas. La compafiia seleccionada realiza el Estudio de
Disefio Bdsico y elahora el Informe bajo la supervision de JICA. Después
de la firma de Canje de Notas, con el fin de asegurar coherencia técnica
entre el Disefic Bisico y el Disefio Detallado, y tomando en cuenta que no
hay tiempg Suficiente_para seleccionar la campaiiia éonsultora nuevamente,

JICA recomienda al pais receptor emplear la misma compafiia consultora gque

se hizo cargo del Disefio B4sico para el Disefio Detallado y supervision de

la realizacidn del Proyecto.

3. Esquema de la' Cooperacién Financiera No Reembolsable

(1)

Cooperacién Financiera No Reembolsable

La Cooperacién Financiera No Reembolsable consiste en la donacidn de
fondos que no requiere la obligacién de réembolso por parte de los paises

receptores, j permiten a traﬁés del fondo adquirir equipos, materiales y
servicios (técnicos, transportes, etc.) necesarios para el desarrollo
econdmico y_sociél de los péises. bajo las normas y_las leyes relacionadas

del Japén. La Cooperacidn na se extiende a donaciones en especie.

Firma de Canje de Notas'

En la realizacién de la Cooperacién Financiera No Reembolsable, se
necesita el,acuérdo y la firma del Canje de Notas (C/N) entre ambos
gpbiernos;-En el C/K se aclaraﬁ el objétivq, el periodo efectivo de la

e 2




(3)

(h)

donacién. las condiciones de realizacidn y el limite del monto de la

donacién.

Periodo de ejecucidn

El periodo efectivo de la donacion debe ser dentro del mismo afo Piscal
del Japén (del 1 de abril hasta el 31 de marzo del siguiente afo) en el
que el Gabinete aprobé la cooperacion. Durante este periodo debe
concluirse todo el proceso desde la firma del C/N hasta el contrato con

la compaiifa consultora o constructora, incluyendo el pago final.

Sin embargo, en el caso de un retraso en el transporte, instalacidn o
construcc1on por la condiciéh de clima u otros, existe la posibilidad de

pralongar a 1o més por un afio {un afio fiscal) previa consulta entre ambos -

gobiernos.

Adquisicién de los productos y servicios

la Cooperacién Financiera No Reembolsable serd utilizada apropiadamente
por el Gobierno del pais receptor para la adquisicidén de los productos
japoneses o del pais receptor y los servicios de nacionales japoneses y
nacionales del pais receptor para la ejécucién del Prbyecto: (E1 Término
“nacionales japoneées“'significa personas fisicas japonesas ¢ personas

juridicas japonesas controladas por personas fisicas japdnesas.)

No obstante, lo arriba mencionado,.la Cooperacidn Financiera No
Reembdlsable podré'ser utilizada, cuando los dos Gobiefnos lo estimen
necesario, para‘la adquisicién de pfoductos de ferceros paisés (excepto
Japén y el pals receptor) ¥y los servicios para el'transpérte que no sean

de los nacionales japoneses ni de nacxonales del pais receptor.

Sin embargo, conSLderando el esquema de la donacidn del Japon. loé
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(6)

contratistas principales para la ejecucidn del Proyecto como consultores,

constructores y proveedores deberdn ser nacionales japoneses.

Necesidad de Aprobacion

El Gobierno del pais receptor o la autoridad designada por €1, concertard
contratosg, en yenes japoneses, con naclonales japoneses. A fin de ser
aceptable, tales contratos deberdn ser verificados por el Gabierno del
Japén. Esta verificacidn se debe a que el fondo de Donacidn proviene de

los impuestos generales de los naclonales japoneses.

Responsabilidad del Gobierno Receptor

El Gobierno del pais receptor tomard las medidas necesarias como sigue:

a) asegurar la adquisicidén y preparacion del terreno necesario para los
lugares del Proyecto, y limplar y nivelar terrenc previamente al inicio
de los trabajos de construceion.

b) proveer de instalaciones para la distribucidn de electriecidad,
suministro de agua, el sistema de desaglie y otras instalaciones

adicionales dentro y fuera de los lugares del Proyecto.

¢) proporcionar los edificios y los espacios necesafios en caso de que el
Proyecto inciuye la provisicdn de equipos.

d) asegﬁrér todos los gastos y la pronta ejecuc;én del desembarco y

.despacho'aduanero en el pais receptor y en el transporte interno de los

' productds adguiridos bajo la: Cooperacidn Financiera No Reembolsable.

- g) eximir del pago de derechos aduaneros, impuestos internos y otras

' Contrates Verificados, las facilidades necesarias para su ingreso y

cargas fiscales que se impongan a los nacionales japoneses en el pais
receptor con respecto al suministro de los productos y los servicios

bajo los Contrates Verificados;

f) otorgar a nacionales japoneses, cuyos servicios sean requeridos en

~conexién con el suministro de les productos y los servicios bajo los




estadia en el pais receptor para el desempefio de sus funciones.

{'7) Uso adecuado
El pais receptor deberd asegurar que las instalaciones construidas y los
productos adquiridos bajo la Cooperacidn Financiera No Reembolsable sean
debida y efectivamente mantenidos y utilizados asighando el personal

necesario para la ejecucion del Proyecto.

Debera también sufragar todos otros gastos necesarios, a excepcidn de

aquellos gastos a ser cubiertos por la Donacidn.

{8) Reexportacion

‘Los productos adquiridas bajo la Cooperacidn Financiera No Reembolsable no

deberdn ser reexportades del pais receptor.

{9) Arreglo Bancario

a) El Gobierno del pais receptor o la autoridad aesignada por él deberd
abrir una cuenta bancaria a nombre del Gobierno del pais receptor en un
banco autorizado para el pambio de moneda extranjera en el Japén (en
adelante, referido como "el Banco"). El Gobierno del Japdn llevard a
cabo la Cooperacidn Financiera No Reembolsable efectuando pagos, en
yenes japonéses,'para cubrir las ébligaciones contraidas por el Gobierno
del pais receptor o la autoridad designada por él, Bajo los Contratos
Verificados.

b) Los pagos por parte del Japén se efectuarin cuando ias soiicitudes de

pago sean presentadas por e;'Banco al Gobierno del Japon en virtud de

una autorizacidn de pago (A/P) expedida por el Gobierno del pais
receptor o la éutqridad designada por él. S
. .. ~
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ANEXO [T

MEDIDAS NECESARIAS A SER TOMADAS POR EL GOBIERNO DE EL SALVADOR A CONDICION DE

QUE LA COOPERACION SEA EXTENDIDA PARA EL PROYECTO

1. Asegurar la disponibilidad de terrenos necesarios para.la ejecucién del
Proyecto, y proveer suficiente espacio para construcciones tales como
qficinas temporales, talleres, almacenes y otros.

9. Construir/desarrollar vias de acceso/desvios para las ubicaciones del
Proyecto, previo al inicio de la conétruccién,_esto para el.transporte de.
materiales y equipos que sean necesarios para el Proyecto.

3. Demolér o remover instalaciones existentes, si fuera necesario, para la
ejecucidn del Proyecto.

4. Cubrir las comisiones {cargas bancarias) a las transacciones bancarias
extranjeras con Japén, por los servicios basados en arreglos bancarios.

5. Eximir de impuestos § tomar las medidas necesarias para los despachos
aduaneros de materiales, equipos y provisiones que sean llevados para el
Proyecto y desembarcados en puertos de El Salvador.

6. Prestar todas las facilidades que el personal japonés destinado a suminisfrar
productos o servicios bajo el contrato verificado para el Proyecto, pudiera
necesitar para su ingreso, estadia y buen desempefio de sus labores en El
Salvador

7. Mantener y'utilizar en forma adecuada y eféctiva todas las obras construidas
bajo_la Codperaéién Finahciéra No Reembalsable.

8. Cubfir'todos aquellos'gastos, que no se incluyen en la Cooperacién Financiera
No Reembolséble, y que son necesarios para la_ejecucién del Proyecto.

g, Utilizar los equipos y materiales a ser suministrados y las iﬁstalacioneé a

ser construidas bajo la Cooperacidn Financiera No Reembolsable exclusivamente
A .

R 2
2
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ANEXO JI-1

1. Plan del sistema de.ejecucién
El organismo ejecutor del Proyecto es la Direccidn General de Recursos
Naturales Renovables y el plan del personal para la ejecucidn, que se
elaborara seleccionando al personal de la Divisidén de Riego y Drenaje
(Oficina de Coordinacién de Proyectos y Oficina del Distrito de Zapotitin),
tendrd 11 personas con la siguiente distribucidn:

[Sector téenico]

un ingeniero eivil (lider y coordinador del Proyecto)

un ingeniero eivil (supervisidn de puentes y presas)

un ingeniero civil (supervision de la perforacicn de pozos)
() un ingeniero de riego (sistema de riego y canales)

un arquitecto (construceidn y supervisidn del Centro de Acopio)
(O un téenico electricista (instalaciones eléctricas y bombas)

un ingeniero mecdnico {operacion de equipos de mantenimiento)

[Sector administrativo)

un administrador
un contador-proveedor
una secretaria

un ayudante de servicios

(La marca () indica el personal que pertenece a la Oficina del Distrito.)

?—/c
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ANEXO TM-2

2. Sistema de operacidén y mantenimiento de las instalaciones existentes y
futuras en el Distrito de Riego y Avenamiento No.1 Zapotitdn

La operacién y mantenimiento de las instalaciones existentes se ejecutan
principalmente por el personal de la Qficina del Distrito de la Direccion
Ceneral de Recursos Naturales Renovables y la Asociacidn de Regantes
desempefia un papel auxiliar.

Sin embargo, después de completar todas las obras del Proyecto, la oficina
tendrd el personal reducido y se dedicard a la supervisicn de los componentes
principales (caminos troncales, rios principales, canales troncales de riego
y drenaje y estaciones de bombeo) y la Ascciacidn de Regantes tendrd una
participacién cada vez mayor en la operacidn y mantenimiento. '

De acuerdo al avance del Proyecto, con el propésito de apoyar a la Asociacidn
de Regantes y de cumplir con esta etapa de operacidn y mantenimiento de las
instalaciones del Distrito, se sugiere que la DGRNR mantenga un minimo
recomendable de diez téenicos; tal como se presenta en la columna de
"personal a futuro" del cuadro siguiente:

PERSONAL TECNICO Y ADMINISTRATIVO ACTUAL Y FUTURO EN EL DISTRITO DE RIEGO Y
AVENAMIENTO No.l ZAPOTITAN

PERSONAL ACTUAL | PERSONAL A FUTURO

" CARGO . DGRNR ASOC. DGRNR ASQC,

Cerente O 1 1 1 1
[Depto. Administrativo]
Administrador-Contador
Ordenanza
Vigilante
Bodeguero
Vigilante Porteria
Jefe de Campo
[Depto: Oper. y Mantt.]

—_ e Ry —
—_ .
—_— ok YY) e —

~.Técnico en Pozos y Bombas O 1 i i
Téenico Electricista 1 1
Operador Mag. Equipo 6 6
‘Mecdnica 2 1
Albafill 3 :
Ayudante de Operador 2 1

~ Peones - 12
Canaleros 1 4

N

Total 39 y 10 14 \\\

La mareca () indica el personal de contraparte del Proyecto
BGRNR en el cuadro. se reflere a la Oflc1na del Distrito.

ASIQ/C/




ANEXO IV

MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS NATURALES RENOVABLES

INFORMACION DEL CENTRO DE ACOPIQ PARA LOS PRODUCTORES
AGRICOLAS DEL DISTRITO DE RIEGO Y
AVENAMIENTO No.1 ZAPOTITAN

SAN SALVADOR : _ JUNIO 1995 EL SALVADOR
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CONTENIDO

PLAN ECONOMICO

Informacion General del Distrito de Riego y Avenamiento No_1
Zapotitan.

.Tipo de productos cultivades en el Distrito de Riego y

Avenamiento
Eboca'de Envio.

Nimero de Productores

PLAN DE ADMINISTRACION DEL CENTRO

Informacién general del Centro de Acopio

Cuadro de estimaciones de Volumen de Produccidn para El Centro

de Acopio Agricola Anual, Mensual y Semanal

Organigrama para la Administracidn del Centro de Acopio

APOYO GUBERNAMENTAL.
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PUNTO 2. PLAN DE ADMINISTRACION DEL CENTRO DE ACOPIO.

La Asociacién de Regantes formarad una cooperativa de
horticultores para la administracién del Centro de Acopio, la
cual sera manejada como una unidad productiva con criterios de
cogestién y desarrollo empresarial.

£l Centro de Acopio tendrd dos Unidades: Produccidn y Acopio
y Comercializacién; las cuales seran apoyadas por una Unidad
Administrativa que garantice el éxito desde 2l inicio de sus
operaciones. ' :

Del Gobierno la Cooperativa demandaré capacitacién vy
transferencia de tecnologia, asumiendo por cuenta propia la
contratacién de un Gerente Administrativo, un técnico en
Mercadeo, un técnico en produccién y acopio y un Contador.
Asimismo, se realizarian contactos con otras instituciones
afines, para recibir asistencia técnica y crédito; tales como:
FUSADES, CENTA, Banco de Fomento Agropecuario, etc., a fin de
gque les permita ser competlitivos en precios y calidad.

El manejo de los productos agricolas en el Centro de Acopio,
serad durante todo el afio; va que en la Cooperativa se
almacenarén los productos de Zapotitén.

Actualmente se comercializan los productos a través de
intermediarios, quienes hasta la fecha han incidido sobre los
precios de compra-venta de los productos del Distrito.

Con la incorporacién del Centro de Acoplo ¥y la realizacidén de
1a funcién de comercializacidn, se propiciaria la negoclacion
de los productos agricolas & precios de mercado,
favoreciéndose de esta manera a los productores de la zona. La
comercializacién se haria principalmente con los mayoristas de
los diferentes mercados del pais; asi como, a través de los
minoristas que llegarén a comprar a la zona de Zapotitan.

A la fecha, segin las estadisticas que lleva el Distrito; al
lugar llegan un promedio de 75 a 199 intermediarios; de los
cuales 30 aproximadamente son considerados como grandes
compradores intermediarios.

El producto principalmente demandado por parte de los
compradores es el elote; ya que el tomate y el pepino son
comercializados directamente por los productores en los
mercados mayoristas de San salvador.

{08 volumenes anuales, mensuales vy semanales que manejyria el
Centro de Acopio; se refleja en el cuadro siguiente.

A%
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ORGANIGRAMA PROPUERESTO DEL CERTRO DE ACOPIO
Y COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS AGRICOLAS

ASOCIACION DE REGANTES
DEL DISTRITO DE RIEGO
¥ AUENAMIENTO No. 1
ZAPOTITAN

COOPERATIVA DE

PRODUCTORES HORTICOLAS

Gerente

General

Unidad
Administrativa
B |
onidad de Unidad de-
Produccion
y fcopio Comercializacion

=

Y

Depar{ament
de Ventas
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PUNTO 3: APOYO GUBERNAMENTAL

La Asociacidn de Regantes de Zapotitan, beneficiaria directa del
Proyecto de Equipamiento Integrado del Distrito de Riego v
Avenamiento No 1 Zapotitdn, tendrd el apoyo de diferentes
instancias de Gobierno v de la empresa privada; dada la importancia
que tiene el riego en la produccidn naciconal tanto en la produccién
local, como para la equrtacién de los productos agricolas.

Se presenta a centinuaciodn el detalle de apoyo por instituciones:

I!. * ! . : E s ]I G i P -

Divieidn de Riego y Drenaje-Unidad de Transferencia de Tecnologia
de Riego y Drenaje.

Llas &areas previstas de apoyo son:
- capacitacidén en operacidn y mantenimiento del sistema de riego

- asistencia técnica y capacitacidn en el manejo del agua a
nivel de parcelas

8 través de la Oficina de  1la Direccidn General de Recursos
Naturales Renovables, ubicada en el Distrito; se orientard y
facilitard a la Asociacidédn de Regantes, la asistencia de las
instituciones gubernamentales en lo que respecta a las &dreas de
produccidn y comercializacidn.

Departamento de Asociaciones Agropecuarias

Llas dreas de apoyo previstas son:
- capaclitacidn para la organizacidn cooperativa y
- legalizacidén de la organizacidn

(Grupos de Generacién y Transferencia Tecnolégica-GyTT- y la.
Agencia de Extensiédn de Zapotitdn)

Las &drems de apoyo previsbtas son: :
- asistencia técnica para la produccidn de cultlvos bajo rlego
- uso de semilla certificada

- capacitacidn en la comerc1a11aa01on Yy manejo de cultlvos
postcosecha -

Departamento de Capacitacidn '

Las Areas de apoyo previstas son: _
- capacitacidén en cultivos bajo riego

20
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Divisidén de Andlisis de Mercado

Las Areas de apoyo previstas son:
- en el area de comercializacidn, especificamente lo que se
refiere a las &reas de precios e inteligencia de mercados.

Banco de Fomento Agropecuario (BFA)

El Sistema Financiero formal tiene a disposicion de los productores
nacionales,. lineas de crédito para produccién comercializacidn; a
las cuales podria accesarse a través de la Asociacién de Regantes
o de la Cooperativa a formar en el Distrito.

Ademdas de las instituciones nacionales antes sefialadas , a nivel de
empress. privada se podria contar con el apoyo de la Fundacidn
Salvadorefia  de Desarrollo Econémico vy Social { FUSADES);
principalmente a través de acclones de capacitacidn y asist&ncia
técnica, para la produccién en cultivos bajo riego v\ de
exportacison.

Al
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APENDICE 5

Costo Estimado de las Obras a Cargo del Gobierno de El Salvador

Obras Costo estimado (¢)

1. Construccidn de pozos

1) Adguisieidn del terreno 1,000
2} Preparacién para el terreno de trabajo 7,500
3) Instalacién del cable eléetrico 294,000

2. Revestimiento del canal de riego

1) Adquisicidén del terrenmo para el canal y mantenimiente 595,700

'2) Suministro de agua de riego durante la construccién 106,000
3. Construccidn de puentes 7

{incluyendo las obras de proteccidn de orillas)

1) Preparacién para el terreno de trabajo, desvio, y

acopio de materiales 10,000

?) Preparacidén para el terreno de la tierra sobrante 25,000

I, Construccidn de las presas

Preparacidn para el terrenc de trabajo, canal provisional

de drenaje y depésito de materiales 20,000
5. Construccién del centro de acopio

1) Adquisicidn del terreno y la nivelacidn 350,000

2} Instalacidn del cerco metalico y el portdn 188,300

3) Instalacién del cable eléctrico y el telefdnico 25,000

4) Compra de muebles de oficina, utensilios, etc, 30,000

6. Equipos y materiales para el mantenimiento y para el taller

Mejora del taller para los equipos y materiales 40,600
7. Pago de comisiones para A/P (autorizacidn de pago)

al banco autorizade de cambic de moneda extranjera 150,000

TOTAL o o 2,147,100
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